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Druga czes¢ ,Lekarza Cudotworcy"
Tlumaczyta MARYA SEGENY.

ALednakze nie pomylit sie! KtoS w  bliskosci
vgf/buc nat aﬁl)ac;em, lecz piedno placz ten stiumic
zootat. Dziado sie to, po tamtea( stronie muru, ?dZIe
stali przejeci sSmiertelnym niepokojem: Jan le Kerlack,
Stanistaw i Fernanda. ]

Niepokdj ten zamienit sie w rozpaczliwa, pewnosc,
gdy wsp.awszy sie ostrozuie na mur, ujrzeli biednego

ana Morela, fantastycznie malujacego w powietrzu
Eapllce Sykstyniska, na rozkaz papieza Juliusza Il.
Fernanda ulegta pierwszemu wrazeniu i rozptakata
sie glosno, a Stanistaw chciat odwaznie skoczyC
i uwolniC swojego starego przyjaciela. Na szczescie
Jan le Kerlack byt z mmi. | on ujrzawszy brata,
niewidzianego lat tyle, nie mdgt sie oprze¢ silnemu
wzruszeniu, lecz opanowat si¢ natychmiast i rozka-
zujacym rucnem reki powstrzymat  Stanistawa, mo-
wigc sttumionym gtosem:

_ — Spokojnie, - uzieci! p(_)rachui'emy sie z tymi
fajdakami poznigj! Nie palnijmy gtupstwa, bo dotad
doskonale nam idzie!

_ Poszukiwania nie byty, ani diugie, ani utrud-
nione. Dwa dni przedtem automobil przywidzt ich do
Chevreuse, gdzie zatrzymali sie w zajezdzie, oznaj-
miajac, iz nazajutrz 0 wczesnej godzinie udaja sig
na wycieczkg, by sfotografowaC okolice. Pozosta-
wili szofera w spokoju, nanazujac mu miec na wszelki
Bgypadek maszyne nasmarowang i rezerwoary na-

nione.

Upewniwszy sie mimochodem, w ktdrej stronie
znajduje si¢ dom zdrowia - udali si¢ w przeciw-
n??]' lerunku i za pierwszym napotkanym lasem
okrazyli dr(_)g((j; z powrotem 1 z tatwoscig odnalezli
wigzienie biednego pana Morela. W tej chwili od
godziny ukryci w zaroslach, otaczajacych park, go-
towali sie do ostatecznego uwolnienia nieszczesli-
wego cziowieka. Calg sprawg z nadzwyczajng ostro-
zZnoscig, i 7 krwia, kierowat Jan le Kerlack.

— M dobry przyjacielu — pytat wzruszony
Stanistaw — powiedz nam, jakim sposobem dosze-
dtes do odkrycia tej niezwykiej tajemnicy i to wtak
krétkim_l_cza5|e? bk "

— Ty to nazywasz krotkim czasem, mgj chiop-
cze, k_ieg/y zmarnowalismy kilka tygodni na poszu-
kiwaniach? A zresztg staro sie to za sprawg przy-
padku —dodat swooodnym gtosem, unikajac wzroku
miodego cztowieka — tak, E{zypadku, ktory jest
sita policyi, no i Fernandy, ktdra zdotata pochwy-
cie przy telefonowaniu kiika bardzo waznych dla nas
stow. Oto wszystko! Mowiono 0 jakims waryacie,
zamknietym w_ zakiadzie Ohewvreuse i ktorego sza-
lona hiama polegata na weielaniu sig w postacie
najznakomitszych  artystow-malarzy. Kierowana in-
tuicyg Fernanda zwierzyta mi sie z podejrzen swo-
ich, ze ten szaleniec to moze jej ojclec. Mozesz to
sobie wyttomaczyC przeczuciem, sig magnetyczna,
Czem cheesz. Ojciec twoj, kto?/ jest wielkim' uczo-
nym, wyttomaczytby nam ten fenomeni z tatwoscia,
My jesteSmy przecietne umysty. Wiemy, ze mgj
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biedny brat tu sie znajduje, a potem badaC bedziemy,
w jaki sposob tu sie dostat. Ale jezeli to mozlive,
nie pozostawimy go tutaj, ani jednego dnia duzeyj...

~ W tegj to whasnie chwili, dozorcy przechadzajacy
sie w alei murem rozmowa swojg dostatecznie
gbjasnlll Kerlacka i F(Iernm rodzaju sgaler;stvva,
reczacego pana Morela, ujac catg brutalnosc,
z_?gchege 'z nim obchodzono w zalkdadzie. Do ja-
kiego stopnia teraz ten biedny umyst zostat wstrza-
Snigty ? | czy dhugo wytrzymatby jeszcze, bez zman?/
warunkow? - Przeszukawszy aleje, dozorcy oddalili
sie; przedtem jeszcze przeszli, koto altany, upewnic
sie, czy chory pracuje przy fantastycznym swoim
obrazie, poczem ztaczyli si¢ z towarzyszami.

Jan le Kerlack wdrapat si¢ wtedy na mur i za-
uwazyt, ze pomiedzy altang, w_ktorej znajdowat sie
jego brat, a dozorcami, wznosia si¢ gesta grupa
drzew, przez ktorg nic widzieC nie mogli. A wiec
mozna $y10 dziataC 1

— Ty, moje dziecko — rozkazat Stanistawowi —
natychmiast udasz si¢ do zajazdu, zbadasz czy ma-
szyna gotowa do drogi i sprowadzisz ja na druga
strone tego lasku, gdzie widze doskonaly zakret,
Postaraj sie, aby to nie trwato dtuzej nad dziesieC
minut... Ty, Fernando, pozostaniesz ze mng, ale pro-
szg cie, zechcigj na razie #zy swoje schowaC do kie-
szeni | starannie je nakryC chusteczka, postaraj sie
przytem 0 wesoty wyraz twarzy. Stanistaw zabie-
rat sie juz do odejScia, lecz przystanat, by uczyniC
jeszcze uwage. ) o
Czy nie dobrzeby byto uwiadomic policye,
skoro dotarliSmy do prawdy ? Moge zatelefonowac,
podaC nazwisko i mowiC w imkuiu ojca! Dwaj
ajenci, ktorzy juz poszukiwali pana Morela, przy-
beda, natychmiast! ) _

— | policya zapyta naturalnie, kto jest ten pan,
tak uderzajaco podobny do wiezionego. Nie pomy-
Slates o tem, mo] maly. | dowledzg sie dosC FEgredko,
ze nie jestem ani Janem ie Kerlackiem, ani Piotrem
Lebounier, lecz poprostu Piotrem Moreau i ze mam
eszcze do odrobienia dziesieC lat ciezkich robot.

iekuje za to ! Sami sobie ttﬁ_wystarczymy. Brat
moj przedwezoraj, W mojej ie, bardzo podobnej
do niego, przedstawit sie w patacu ksiecia Kiwani
i wiadomem juz musi byC oglnie, ze powrdcit do
domu. Do_domu wiec go sprowadzimy.

— O'ile pozwoli na to biedny jego umyst —
zauwazyt Stanistaw. o

— Oto uwaga ro_zqudnle szal Ale — zawolat
po chwili zastanowienia Jan le Kerlack. — Wspa-
niata mysl rodzi si¢ w mojej twardej gtowie. | przy
waszej pomocy... ) _ _ )
Wyjat notatnik z kieszeni, ten najzwyklejszy
swoj notatnik, w Ktorym zapisywat zamowienia na
dostawe tranu rybiego i w stowach bez zarzutu
zredagowat od siebie lekarskie orzeczenie choroby
uws?oij_ pana Morela, malarza z Samois, potrzebe
zatrzymania go w domu zdrowia, az do dalszego
rozporzz%jzenla., o o

— Z tym Swistkiem — rzekt — po uwolnieniu
brata, udacie sie do Epinay, gdzie zna{_dz,l_eue zakiad,
temu podobny, przy drodze od placu Tréjcy do Eng-
hien. Zareczam, ze pomigdzy Fernauda a toba bie-
dak zachowywaC sie bedzie zupetnie spokojnie. Prze-
jazd zreszta potrwa zaledwie godzing, aja za wami
wkrétce podaze!

- —Pan? i zawotat
WIEC pan mysli ace o

— To, myj maly, zalezeC bedzie od okolicznosci..,

Przewiduje wszystko i wole zawczasu przedsiewzia¢

lekniony Stanistaw —
tu pozostgg?
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Srodki ostroznosci. Naturalnie wolatbym jechaé za-
raz z wami i tovxgarz%sz C bratu, ale moze trzeba
bedzie tu pozostaC d o%y dla dogadania si¢ z do-
zorcami W razie potrzeby. No, ale dalej, wynos$ si
stad d e, bo zabierasz mi drogocenne minuty!

Kerlack miat stusznosC. Juz od chwili waryat
zauwazyt, ze jest Sledzony z tamtej strony muru.
Szybkim ruchem odtozyt swoja, magmacyjnai palete
I pendzle... pochylit sie.. patrzat i tzy wielkie za-
szklity sie w jego oczach...

— Fernando! — szepnat.

— My oczel

— Nie jestem twoim ojcem — rzekt z nagtym

kiem nieSwiadomosci w oczach. — Ty jeste$
corkg pana Morela, a dowodem tego, ze stol on wia-
Snie przY tobie. Ja jestem Michat AnioH

Jan le Kerlack przechylit sie przez mur i pomimo
2wykiego, umiejetnego panowania nad soba i zela-
znef_ rost energii, umiat uzy¢ wielkiego napiecia
\évoLWBy odpowiedzie¢  spokojnie  nieszczesliwemu

ratu.

— Alez, oczywiscie jesteS Michalem Aniotem,
skoro malujesz kaplice Sgokstyr'mskg. Ale jednakowoz
jesteS panem Morelem, bo jesteS dwoma osobami
w jednem ciele. W tobie jest nawet wiecej 0sobi-
stosci... jesteS Yan Dyckiem... Rubensem... )

Twarz waryata roz(;aogodzﬂa sie, jakby nareszcie
znalazt rozwigzanie na dreczaca go dtugo WEﬁtpthSC._

— Ah' widzisz, mdwie im to ciggle, ale oni m
wierzy¢ nie chcg! Jestem Aniolem Michalem to
prawda i rownoczesnie jestem panem Morel, bo oto
wiasnie stoje naprzeciwko siebie! Ale sie tez zadzi-
wig! Zawotamy ich  dobrze?

— Niech cie Bog broni! —zawotat z przestra-
chem Jan ie Kerlack. — Byliby w stanie zamkna¢
nas razem, bo to sie podobaC nie bedzie! A ja wia-
snie, Widzisz, poznatem... to jest ty poznateS, bo ty,
to ja, pewnego amatora, ktory ma olbrzymia gale-
rye obrazéw. Bedziesz tam miat robote az do sadu
ostatecznego! ) .
ostateczny! Wspaniata rzecz, mgj ko-
chanI%/! Popatrz sig tKIkO! o

eka waryat wskazywat na altane, gdzie juz
wyobrazat sobie Boga na wielkim sadzie. )

— To jest rzeczywiscie wspaniate — przytakiwat
le Kerlack — ale to juz wykonczytes? )

— Troche jeszcze poprawek! A zobaczysz, jak
mnie papiez zanudzaC |e,Oé:1dy, tu sie zjam.

— Wlasnie, trzeba stad odejSC, zanim przyjdzie.”

Mowiac to Jan le Kerlack wskoczyt przez ot
do parku. W pierwszej chwili cheiat porwaC brata
w ramiona i przycisnaC go do piersi, ale zapanowat
nad wzruszeniem i na pozor spokojnie przygladat
si¢ sufitowi altany. o

— Wszystko juz wykoriczone — oznajmit. —
Chodz teraz' ze mng! _

~— Ale tamci? — zap%a’: biedny pan Morel,
drzac na calem ciele. — Zeby$ ty wiedziat, jakie
mi oni tusze dajg i bija, Kiedy nie jestem grzeczny!

— Bo_zazdroSni s3 0 twdj geniusz — 0 nasz
geniusz! Chodzze predzej! _

Pociagnat go dosC fatwo ku muromi.

— Ja cie podniosg, a tam Fernanda reke d poda !
No, dalej! Jazda! ) _

Przeprawa udafa sie fatwo, bo choC chory nie
posiadat zadnej sity, sity Kerlacka wzmogly sig
w dwojnasob, a Fernanda okazafa iscie mezka ener-
gie — wobec grozacego im oo chwila niebezpie-
czenstwa. )

— Jednak to dziwne — szepnat wadr%at. —Prze-
chodze przez mur i znajduje sie na dole. A $mig

Biomalz

jest najprzedniejszy, najsmakowitszy i przytem tani spozywczy
| wzmacniajgcy Srodek dla wszystkich, ktorzy wzmocnienia
i orzezwienia potrzebuja. — W Niemczech najbardziej ulu-
biony i rozszerzony z wszystkich srodkdéw wzmacniajacych.
Puszka K 130 i 250 do nabycia w aptekach i drogueryach.



